
Cebos para hormigas
ANT BAITS

FOR INDOOR &
OUTDOOR USE

See back panel for additional
precautionary statements.

p

PEANUT BUTTER-BASED BAIT
ACTIVE INGREDIENT
PROPOXUR (CAS NO. 114-26-1) . . . . . 0.25%
OTHER INGREDIENTS . . . 99.75%
TOTAL . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100.00%

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
CAUTION

SAVE CARD FOR LABEL REFERENCE
GUARDE LA TARJETA COMO REFERENCIA DE LA ETIQUETA Consulte el folleto del panel posterior 

para conocer precauciones adicionales.

3 BAITS  NET WEIGHT EACH 1/6 oz / 4.7g  
3 CEBOS   CADA UNO CON UN PESO NETO DE 4.7 g
TOTAL NET WT / PESO NETO 1/2 oz  / 14.1g

MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS
PRECAUCION

KILLS THE
ENTIRE COLONY!

Kills the Queen
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Cebos para hormigas

ANT BAITS®

Questions, Comments or Medical Information
Preguntas, comentarios o informaćion médica
call 1-800-225-2883       

DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its 
labeling.

READ THE ENTIRE LABEL BEFORE USING. USE STRICTLY IN ACCOR-
DANCE WITH LABEL PRECAUTIONARY STATEMENTS AND DIRECTIONS. 
READ INSTRUCTIONS BEFORE PRESSING IN SEMI-PERFORATED HOLES.
PRECAUTIONS AND RESTRICTIONS: Place bait in areas inaccessible to children 
and domestic animals. Do not contaminate feed, food products, food preparation 
surfaces, dishes, kitchen utensils or food containers. 

APPLICATION INSTRUCTIONS: Find indented sections on the sides of the can. 
Simply apply pressure with key until they open. INDOORS: Place bait where ants 
are numerous (under sinks, stoves, refrigerators and cabinets).  OUTDOORS: Place 
bait near ant colonies and along trails. A reduction in activity should be noticeable 
within one week after bait placement. Ants enter bait and carry food back to nest. 
For additional information, call 1-800-225-2883

MODO DE EMPLEO

STORAGE AND DISPOSAL ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

PRECAUTIONARY STATEMENTS
AVISOS DE PRECAUCION

FIRST AID
PRIMEROS AUXILIOS

ENVIRONMENTAL HAZARDS 
RIESGOS AMBIENTALES

PESTICIDE STORAGE:  Store in a cool, dry (preferably locked) storage area inaccessible 
to children and pets. Keep pesticide in original containers.  DISPOSAL: If empty: 
Non-refillable container. Do not reuse this container.  Place in trash or offer for recycling 
if available. If partly filled: Call your local solid waste agency for disposal instructions. 
Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

ALMACENAMIENTO DEL PESTICIDA: Almacene en un área de almacenamiento fresca y seca, inaccesible para niños y mascotas 
(preferiblemente bajo llave). Mantenga el pesticida en su envase original. ELIMINACION: Si está vacío: Envase no rellenable. No 
utilice nuevamente el envase; colóquelo en la basura o recíclelo, si corresponde. Si está parcialmente lleno: Llame a su agencia 
de desechos sólidos local para obtener instrucciones sobre cómo eliminar el producto. Nunca elimine el producto no utilizado en 
drenajes internos o externos.

HAZARDS TO HUMANS & DOMESTIC ANIMALS   
CAUTION: Harmful if swallowed, inhaled or absorbed through skin. Causes moderate 
eye irritation. Avoid contact with eyes, skin or clothing. This product contains peanut 
butter; persons with known peanut allergies should exercise caution when pressing in 
semi-perforated holes. Wash hands before eating, drinking, chewing gum, using tobacco 
or using the toilet. Remove contaminated clothing and wash clothing before reuse. 

RIESGOS PARA SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS   
PRECAUCION: Nocivo si se ingiere, inhala o entra en contacto con la piel. Causa irritación moderada a los 
ojos. Evite el contacto con los ojos, la piel o la ropa. Este producto contiene mantequilla de maní; las 
personas que tengan alergia al maní deben tomar todas las precauciones al presionar los agujeros 
semiperforados. Lávese las manos antes de comer, beber, masticar goma de mascar, usar tabaco o ir al baño. 
Quítese y lave la ropa contaminada antes de volver a usarla. 

EN CASO DE INGERIR EL PRODUCTO: Consulte a un médico o a un centro de control de envenenamientos 
inmediatamente para obtener asesoramiento sobre el tratamiento. Si la persona puede tragar, haga que beba 
poco a poco un vaso de agua. No induzca el vómito a menos que así se lo indique un médico o un centro de control 
de envenenamientos. No administre nada por boca a una persona que haya perdido el conocimiento. EN CASO 
DE INHALAR EL PRODUCTO: Traslade a la persona a un lugar con aire fresco. Si no respira, llame al 911 o a una 
ambulancia, luego realícele respiración artificial, de boca a boca, de ser posible. Llame a un centro de control de 
envenenamientos o a un médico para obtener más recomendaciones sobre el tratamiento. 
SI ENTRA EN CONTACTO CON LA PIEL O LA ROPA: Quítese la ropa contaminada. Enjuague inmediatamente la piel 
con abundante agua durante 15 a 20 minutos. Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico 
para recibir instrucciones de tratamiento. SI ENTRA EN CONTACTO CON LOS OJOS: Mantenga los ojos abiertos y 
enjuague con agua lentamente, con cuidado, durante 15 a 20 minutos. Si usa lentes de contacto, retírelos después 
de los primeros 5 minutos, luego continúe enjuagando los ojos. Llame a un centro de control de envenenamientos 
o a un médico para recibir instrucciones de tratamiento. 
Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, o intente obtener tratamiento, tenga a 
mano el envase o la etiqueta del producto. También puede llamar al 1-800-740-8712 (el centro internacional de 
envenenamiento) para obtener tratamiento de emergencia. 
Nota para el médico: El Propoxur es un inhibidor reversible de la colinesterasa. El antídoto es el sulfato de 
atropina y debe ser administrado solamente si aparecen síntomas.

Se considera una violación a la ley federal usar este producto de manera distinta a la 
indicada en la etiqueta. 
ANTES DE USAR EL PRODUCTO LEA LA ETIQUETA COMPLETA. UTILICE EL PRODUCTO 
ESTRICTAMENTE DE ACUERDO CON LAS INSTRUCCIONES Y LOS AVISOS DE PRECAUCION DE LA 
ETIQUETA. LEA LAS INSTRUCCIONES ANTES DE OPRIMIR LOS AGUJEROS SEMIPERFORADOS.
RESTRICCIONES Y PRECAUCIONES: Coloque las trampas de cebo en áreas inaccesibles para 
niños y mascotas. No contamine alimentos para humanos o mascotas, superficies de preparación 
de alimentos, platos, utensilios de cocina o recipientes para alimentos.  
INSTRUCCIONES DE APLICACION: Encuentre las secciones marcadas en los lados del envase. Simplemente 
aplique presión con el abridor hasta que se abran.  INTERIORES: Coloque las trampas de cebo donde haya gran 
cantidad de hormigas (debajo de los fregaderos, estufas, refrigeradores y alacenas).  EXTERIORES: Coloque las 
trampas de cebo cerca de las colonias de hormigas y a lo largo de senderos. Debe apreciarse una reducción en la 
actividad una semana después de la colocación de las trampas de cebo. Las hormigas entran en la trampa y llevan 
el alimento a sus nidos.  Para información adicional, llame al 1-800-225-2883 

IF SWALLOWED: Call a poison control center or doctor immediately for 
treatment advice. Have person sip a glass of water if able to swallow. Do not 
induce vomiting unless told to do so by the poison control center or doctor. Do 
not give anything by mouth to an unconscious person. IF INHALED: Move 
person to fresh air. If person is not breathing, call 911 or an ambulance, then 
give artificial respiration, preferably by mouth-to-mouth, if possible. Call a 
poison control center or doctor for further treatment advice. IF ON SKIN OR 
CLOTHING: Take off contaminated clothing. Immediately rinse skin with 
plenty of water for 15-20 minutes. Call a poison control center or doctor for 
treatment advice. IF IN EYES: Hold eye open and rinse slowly and gently with 
water for 15-20 minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 
minutes, then continue rinsing eye. Call a poison control center or doctor for 
treatment advice.

Have the product container or label with you when calling a poison control 
center or doctor or going for treatment. You may also contact 
1-800-740-8712 (the international poison center) for emergency treatment.

Note to Physician: Propoxur is a reversible cholinesterase inhibitor. Atropine 
sulfate is antidotal and should be administered only if symptoms appear.

This product is toxic to wildlife and aquatic invertebrates. Birds and small 
mammals feeding on treated bait may be killed. Do not apply directly to water. 
Do not contaminate water by cleansing of equipment or disposal of wastes.

The ORTHO® Guarantee: If for any reason you are not satisfied with this 
product, mail us original proof of purchase to obtain a full refund of your 
purchase price.

Garantía The ORTHO®: Si por algún motivo no está satisfecho con este 
producto, envíenos por correo el comprobante original de compra para recibir el 
reembolso total del precio de compra.

Este producto es tóxico para la fauna silvestre y los invertebrados acuáticos. Pueden morir las aves 
y mamíferos pequeños que se alimenten del cebo tratado. No aplique directamente al agua. No 
contamine el agua al limpiar el equipo o al eliminar residuos. 

NOTICE: This product contains a chemical known to the State of California to 
cause cancer, birth defects or other reproductive harm.
NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all risks 
of use, storage or handling of this product not in accordance with directions.

NOTA: En conformidad con la ley aplicable, el comprador asume todos los riesgos de uso, 
almacenamiento o manejo de este producto si no se siguen las instrucciones correspondientes.
NOTA: Este producto contiene un químico que se conoce en el Estado de California por causar cáncer, 
defectos de nacimiento y otros daños al sistema reproductivo.

©2012 The ORTHO Group
World rights reserved.

Sold by
The ORTHO Group

P.O. BOX 190
Marysville, OH 43040

EPA Reg. No. 9688-305-239
EPA Est. No. 9688-MO-1

Made in USA MS1232
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PEANUT BUTTER-BASED BAIT

See card for additional
precautionary statements.

NET WT 1/1 6 oz / 4.7g

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

CAUTION

ANT BAITS®

ACTIVE INGREDIENT
PROPOXUR (CAS NO. 114-26-1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0.25%
OTHER INGREDIENTS . . . . . . . . . . . . . . . . . 99.75%
TOTAL . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100.00%
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DIRECTIONS FOR USE

It is a violation of Federal law to use this 
product in a manner inconsistent with its labeling.

Refer to card for complete Directions For Use.  PESTICIDE 
STORAGE:  Store in a cool, dry (preferably locked) storage area 

inaccessible to children and pets. Keep pesticide in original containers. 
DISPOSAL: If empty: Non-refillable container.  Do not reuse this 

container.  Place in trash or offer recycling if available. If partly filled: Call 
your local solid waste agency for disposal instructions. Never place unused 

product down any indoor or outdoor drain.
PRECAUTIONARY STATEMENTS 

HAZARDS TO HUMANS & DOMESTIC ANIMALS
CAUTION:  Harmful if swallowed, inhaled or absorbed through skin. Causes 

moderate eye irritation. Avoid contact with eyes, skin or clothing. This 
product contains peanut butter; persons with known peanut allergies 
should exercise caution when pressing in semi-perforated  holes. Wash 

hands before eating, drinking, chewing gum, using tobacco or 
using the toilet. Remove contaminated clothing and wash 

clothing before reuse. Refer to card for complete 
PRECAUTIONARY STATEMENTS.

© 2012 The Ortho Group. World rights reserved.

Sold by The ORTHO GroupP.O. Box 190
Marysville, OH 43040 
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EPA Reg. No. 9688-305-239      EPA Est. 9688-MO-1

Questions, Comments or Medical Information:

Call 1-800-225-2883          

Form MS1231        Made in USA
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